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1. Onuc HABYAJIBLHOI AUCIUILIIHA

XapakTepucTuKa HaBYaJIbHOI

["asry3b 3HaHB, CHIEIIATIBHICTS, JUCLUILIIHA

HaliMeHyBaHHS TOKa3HUKIB

OCBITHBO-HAYKOBHI CTYIiHb
Jlenna ¢opma HaBYaHHS

l"amy3b 3HaHb:

KinbkicTs kpeauTiB — 8 € HOpPMAaTUBHA

Pik minroroBkm:

3MICTOBHUX MOAYIIB — 6 i

Cemectp

1-i1 -2-i1

3arajpHa KinbKICTb TOQUH —
240

CrieiayibHICTD: «...»

Jlexuii

0 ron.

IIpakTuyHi

90 rox.

Camocriiina po6ora

150 ron.

TwxHeBUX rOAUH A5 AE€HHOI
dhopmMu HaBYAHHS:

ayJIMTOPHUX —3

CaMOCTIMHOI poOoTH 3700yBava
BHIIOi OCBITH — 5

Bun xoHTpOmIIO:
3amik (1 cemecTp)
ek3aMeH (2 cemectp)

OCBITHBO-HAYKOBUH CTYIIIHb
«0KTOp (himocodiin

ChiBBIAHOIICHHS! KIUIBKOCTI TOAWH AayJIUTOPHUX 3aHATh JO CaMOCTIHHOI Ta
1HIMBI1AyaJIbHOI pOOOTH CTAaHOBHUTD:
st neHHoi gopmu HaBuaHHS — 37/% ayauTOpHUX 3aHATh, 63 % caMOCTIHHOI Ta
1HUBITyaJIbHOT POOOTH.
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2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI JMCIMILIIHA

Meta kypcy “AHruiiickka MOBa HayKOBOT'O CHpsIMyBaHHs — HaOyTTs CTaOLIbHUX,
CTaJIMX 3HaHb, BMIHb T4 HaBUYOK, SIKI O JOMOMOTIHM 37100yBayaM BHUINOI OCBITU CTYIEHS
noktopa ¢iumocodii BUKOPUCTOBYBATH AHTIIIMCHKY MOBY JJISl TIPOBEJEHHS JIOCTIKEHHS,
po0OOTH 3 HAYKOBOIO JIITEPATypOIO 13 CIEMIaAIbHOCTI I TOMIYKY ¥ aHalizy HeoOXimHOl
iHdopMallii, CiNKyBaHHS i Oeciiax Ha 3arajibHi, HAyKOB1 i mpodeciiiHi TeMu.

Y mporpami mnepenbadeHo uWTaHHS, pedepyBaHHS TEKCTIB 13 CHEIialIbHOCTI,
HAyKOBO-€KOHOMIYHO{ TeMaTUKHU, OOTOBOPEHHS T€M, aKTyallbHUX Y MATOTOBII 3100yBaviB
70 TIPOBEICHHS Ta HaNMCaHHS HAyKOBOi poOOOTH, ampoOaiii pe3ynbTaTiB HayKOBHUX
PO3BIIOK HA HAYKOBHX KOH(EpEHIIsIX, MIJrOTOBI[l HAYKOBUX MYOJIKaIlid 1HO3EMHOIO
MOBOIO, Y4acTl B MDDKHAPOJIHUX IIPOrpaMax akaJieMiuHUX OOMIHIB.

3aBIaHHAMU BHUBYEHHSI JTMCUMILIIHM € PO3BUTOK YOTHPHOX BHJIIB MOBJICHHEBOI
ISUTBHOCTI:

— e(eKTUBHOTO ay1I0OBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

— HaAyKOBO-TIPOECIMHOTO CIIIKYBaHHS;

— TIATOTOBKHU JOMOBIII-MIPE3CHTAIlll Y HAYKOBIH rainy3i;

— HamnuCcaHHS HAyKOBUX TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB,

— YWTaHHA IHIIOMOBHOi OpPWTIHAJIBHOI JIITEpaTypd Ta PO3UIMPEHHS JIEKCUKO-
rpaMaTH4YHOI Oa3u.

Pe3ynbraToM BUBYCHHS TUCIUILIIHU «AHTTIHChKa MOBA HAYKOBOTO CIIPSIMYBAaHHS €
HaOyTTs 3700yBayaMy BUIIOi OCBITH TAKMX KOMIIETEHTHOCTEH:

3K02. 3gaTHICTH 10 MONIYKY, 00poOIeHHs Ta aHaNi3y iHPOpMAaIIii 3 pi3HUX IKEpell.

3KO03. 3aaTHICTh NpalOBaTH B MI>KHAPOJIHOMY KOHTEKCTI.

3KO0S5. 3natHicTh 3A1HCHIOBATH BUKJIAAAIBKY IISUIBHICTD Y 3aKJIa/laX BUIOI OCBITH Ha
OCHOBI TJIMOOKMX (haxOBUX 3HaHb, IHHOBAIIIMHUX METOMIB BUKJIQJIAHHS, IOCIITHUIIBKOT
JISTBHOCTI Ta aKaJeMIYHOi JOOPOUYECHOCTI, JOTPUMYIOUHCH 3aKOHOAABCTBA Y chepl BUIIO]
OCBITH Ta MOJOKEHb NPOGECIHHUX CTAaHAAPTIB.

CKO06. 3natHicTb 3111HCHIOBATH HAyKOBO-TIEAArOT1YHY J1SUIBHICTD 32 (paxom.

CKO09. 3natHicTh 10 6€3MepepBHOTO CAMOPO3BUTKY Ta CAMOBIOCKOHAJICHHS.

[Iporpamui pe3yabTaTi HABUYAHHS

PHO2. 3miiicHioBaTH TMOIIYK, aHaIi3yBaTH, KPUTUYHO OCMHUCIIOBATH Ta
cucTeMaTu3yBaTH 1HGOpPMAIlI0, OTPUMaHy 3 PI3HUX HAYKOBO-TPAKTUYHUX JIKEpENT Ta
OCHOBHMX HAIlIOHAJIbHUX, €BPONEUCHKUX, MIKHAPOAHUX HOPMATHUBHO-TIPABOBUX aKTIB 3
MUTAaHb PETYIIOBaHHS 00Ky, aHATI3Y, ayAUTY, Ta ONOJaTKyBaHHS.

PHO3. BinpHO mpe3eHTyBaTH Ta oOroBoproBaTH 3 ¢axiBIsIMU 1 HedaxiBISIMU
pe3yabTaTh JOCIIKeHb, HAYKOBI Ta MPUKJIAAHI mpoOieMu oOJIKy, aHami3y, ayauTy,
OMOJATKyBaHHS JIEP)KaBHOIO Ta 1HO3EMHOI0O MOBaMH, ONPUIIIOJIHIOBATH pE3YyJbTaTh
JOCTIIKEHb Y HAYKOBUX MyOJIiKaLifgX Y IPOBIIHUX MIKHAPOAHUX HAYKOBHUX BUJAAHHSIX.

PHO4. 3actocoByBaTu 3araibHl MPUHIUAINA Ta METOJYM €KOHOMIYHUX 1 COIlIaIbHUX
HayK, a TaKOX Cy4yacHI METOIU AOCHIKEHb AJIA MPOBAKEHHS AOCHIKEHb Yy chepi
00JIIKy Ta OTMOAATKYBAaHHS Ta y BUKJIAJAIbKIN JISIBHOCTI.
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PH13. BinbHO crijikyBaTHCS 3 MUTaHb, IO CTOCYIOTHCA OOJIIKY Ta OMOJATKYBaHHS, 3
KOJIEraMH, IUPOKOI0 HAYKOBOIO CHIIBHOTOIO, CYCHIIBCTBOM Y LIJIOMY.

[lin yac BUBYEHHS HABYAJIBHOI JUCLMIUIIHM 3700yBadl BHINOI OCBITH 3MOXYTh
oTpuMatu JoaTkoBo HacTynH1 Soft skills:

- KOMYHIKamueHi Haeuuku: THCbMOBE, BepOaibHe W HeBepOaldbHE CHUIKYBaHHS;
YMIHHSI TPaMOTHO CIUIKYBAaTHCS IO e€-mail; BeCcTH MAHMCKYCil0 1 BIJCTOIOBATH CBOIO
MO3UII110; HABUYKHU MPAIIOBATH B KOMaH/I;

- YMIHHS UCTYNamu NpueceltoOHo: HaBUUKU, HEOOX1AH1 JII1 BUCTYIIB Ha ITyOJIiIlL;
HABUYKH NMPOBEJACHHS MPE3EHTAIlli;

- KepyBaHHs 4acom. YMIHHS CIPABIIATUCS 13 3aBIaHHSIMHU BYACHO;

- HYUKicmb I a0anmueHicmob. THYYKICTh, aJIalITUBHICTh 1 3JaTHICTh 3MIHIOBATHCS,
YMIHHS aHaJI3yBaTH CUTYall1l0, OPIEHTYBAHHS HAa BUPILICHHS MPOOJIEMU;

- 1i0epcbKi AKOCcmi: YMIHHSL CIIOKIHO MpAaIlOBaTH B HANpPYKEHOMY CEpEIOBHUI;
YMIHHS YXBAJIIOBATH PILICHHS; YMIHHS CTABUTU METY, IJIAHYBATHU A1SUIbHICTB;

- ocobucmi Axocmi: KpeaTUBHE W KPUTHUYHE MUCJICHHS, €TUYHICTb, YECHICTD,
TEPHIHHS, IOBara 0 0TOYYIOYHUX.

2. IIporpama HaBYAJBHOI AW CIUILTIHA
Moayas 1
3microBuii moayan 1. The World of Science (3K 02, 3K 03, 3K 05, CK 06, CK 09,
PH 2, PH 3, PH 4, PH 13)
Tema 1. What is science? The field and language of your science
Tema 2. The impacts of science. Prominent scientists of the field
Tema 3. Earning scientific degrees

3micToBuii Moxyanb 2. English Academic Reading (3K 02, 3K 03, 3K 05, CK 06,
CK 09, PH 2, PH 3, PH 4, PH 13)

Tema 4. Reading for pleasure vs reading for research

Tema 5. Steps to better academic reading

Tema 6. Selecting academic literature

Tema 7. Reading and analyzing academic literature

3microBuii moayan 3. English Academic Writing (3K 02, 3K 03, 3K 05, CK 06,
CK 09, PH 2, PH 3, PH 4, PH 13)

Tema 8. Academic integrity

Tema 9. English academic style features: objectivity, formality, precision, hedging

Tema 10. English academic language: vocabulary, grammar, critical literacy

Tema 11. English academic genres. Research paper: definition, structure, methods,
requirements

Tema 12. English academic genres: academic articles, abstracts, reviews
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Monayas 2

3micToBuii Moayab 4. English Academic Communication (3K 02, 3K 03, 3K 05,

CK 06, CK 09, PH 2, PH 3, PH 4, PH 13)
Tema 13. Principles of academic communication
Tema 14. Presentation types, structure and tools, slide design
Tema 15. Presentation language and non-verbal skills
Tema 16. The audience: diversity, engagement, Q&A
Tema 17. Presenting at a scientific conference

3microBuii Moayan 5. University Teaching and Learning (3K 02, 3K 03, 3K 05,

CK 06, CK 09, PH 2, PH 3, PH 4, PH 13)
Tema 18. Teaching and learning at higher education institutions.
Tema 19. Preparing a lecture on a subject
Tema 20. Virtual learning environments

3micToBuii MoayJan 6. International Cooperation (3K 02, 3K 03, 3K 05, CK 06,

CK 09, PH 2, PH 3, PH 4, PH 13)
Tema 21. International cooperation programs
Tema 22. Grants

Tema 23. International correspondence (reference letter, proposal for partnership,

grant proposal)
Tema 24. Cross-cultural interactions

4. CTpyKTypa HAaBYAJIbHOI JUCHUILTIHA

Kinpxicts rogua

.- <
. o ol =|8 & = s
Hassu 3M1CTOBUX MOAYJIB 1 TEM 5 5|k E| 8 5
S| 523 58
~| S|&8 28
E o
Cemectp 1
MOAYJIb 1
3MICTOBUM MOJVYJb 1. THE WORLD OF SCIENCE
Tema 1. What is science? The field and language of your science 11 | - 4 7
Tema 2. The impacts of science. Prominent scientists of the field 10 | - 4 6
Tema 3. Earning scientific degrees 8 - 2 6
Pa3zom 3a 3micTtoBuM moayJiem 1 29 | - 10 | 19
3MICTOBHUM MOJY.JIb 2. ENGLISH ACADEMIC READING
Tema 4 Reading for pleasure vs reading for research 8 - 2 6
Tema 5 Steps to better academic reading 8 - 2 6
Tema 6 Selecting academic literature 8 - 2 6
Tema 7 Reading and analyzing academic literature 10 | - 3 7
Pa3om 3a 3micToBHM MojayJieM 2 34 | - 9 25

3MICTOBHUH MOJIYJIb 3. ENGLISH ACADEMIC WRITING
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Tema 8 Academic integrity 8 - 2 6
Tema 9 English academic style features: objectivity, formality, precision, 10 | - 4 6
hedging
Tema 10 English academic language: vocabulary, grammar, critical literacy 12 | - 6 6
Tema 11. English academic genres. Research paper: definition, structure, 13 | - 6 7
methods, requirements
Tema 12. English academic genres: academic articles, abstracts, reviews 10 | - 4 6
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 3 53 - 22 31
MopayJibHHI KOHTPOJIb 1 1 - 1 -
Pa3zom 3a cemectp 1 117 - | 42 | 75
Cemectp 2
Moayan 2
3MICTOBHUI MOJYJIb 4. ENGLISH ACADEMIC COMMUNICATION
Tema 13 Principles of academic communication 10 | - 3 7
Tema 14. Presentation types, structure and tools, slide design 10 | - 4 6
Tema 15. Presentation language and non-verbal skills 10 | - 4 6
Tema 16. The audience: diversity, engagement, Q&A 10 | - 4 6
Tema 17. Presenting at a scientific conference 10 | - 4 6
Pa3owm 3a 3micToBUM Moyiem 4 50| - [19] 31
3MICTOBHUI MOJYJIb 5. UNIVERSITY TEACHING AND LEARNING
Tema 18. Teaching and learning at higher education institutions. 10 | - 4 6
Tema 19. Preparing a lecture on a subject 11 | - 4 7
Tema 20. Virtual learning environments 10 | - 4 6
Pa3om 3a 3MicTOBHM MoayJieMm 5 31 | - 12 | 19
3MICTOBUM MOJYJIb 6. INTERNATIONAL COOPERATION
Tema 21. International cooperation programs 10 | - 4 6
Tema 22. Grants 10 | - 4 6
Tema 23. International correspondence (reference letter, proposal for 11 | - 4 7
partnership, grant proposal)
Tema 24. Cross-cultural interactions 10 | - 4 6
Pa3om 3a 3mMicToBHM MoayJiem 6 41 | - |16 | 25
Mopy /IbHHI KOHTPOJIb 2 1 - 1 -
Pa3om 3a cemecTp 2 123 - | 48 | 75
PA3OM 240 | - | 90 | 150
5. TeMu NpAKTUYHHUX 3aHATH
No Hazpa Temu KinpkicThb
3/1 TOJIUH
1 | Tema 1. What is science? The field and language of your science 4
2 | Tema 2. The impacts of science. Prominent scientists of the field 4
3 | Tema 3. Earning scientific degrees 2
4 | Tema 4. Reading for pleasure vs reading for research 2
5 | Tema 5. Steps to better academic reading 2
6 | Tema 6. Selecting academic literature 2
7 | Tema 7. Reading and analyzing academic literature 3
8 | Tema 8. Academic integrity 2
9 | Tema 9. English academic style features: objectivity, formality, precision, hedging 4
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10 | Tema 10. English academic language: vocabulary, grammar, critical literacy 6
11 | Tema 11. English academic genres. Research paper: definition, structure, methods, 6
requirements
12 | Tema 12. English academic genres: academic articles, abstracts, reviews 4
13 | MoaysibHMiT KOHTPOJIBb 1 1
14 | Tema 13. Principles of academic communication 3
15 | Tema 14. Presentation types, structure and tools, slide design 4
16 | Tema 15. Presentation language and non-verbal skills 4
17 | Tema 16. The audience: diversity, engagement, Q&A 4
18 | Tema 17. Presenting at a scientific conference 4
19 | Tema 18. Teaching and learning at higher education institutions. 4
20 | Tema 19. Preparing a lecture on a subject 4
21 | Tema 20. Virtual learning environments 4
22 | Tema 21. International cooperation programs 4
23 | Tema 22. Grants 4
24 | Tema 23. International correspondence (reference letter, proposal for partnership, grant 4
proposal)
25 | Tema 24. Cross-cultural interactions 4
26 | MonyabHMiT KOHTPOJIb 2 1
PA3OM 90
6. Camocriiina podoTa
Kinpk
Ha3Bu 3MiCTOBMX MOMYJIB i TeM 1CTh
TOJUH
MOIYJIb 1
3MICTOBUM MOAY.JIb 1. THE WORLD OF SCIENCE
Tema 1. What is science? The field and language of your science 7

Define science, its missions, impacts and reasons for doing.
Present your field of science. Speak on the language of your research area.
System of Tenses

Tema 2. The impacts of science. Prominent scientists of the field 6
Explain the importance of your field as a branch of science.

Report on a prominent scientist in your field (short bio, scientific achievements/inventions, their
significance/impact).

System of Tenses

Tema 3. Earning scientific degrees 6
Present the requirements to getting a PhD degree in Ukraine and abroad.
Describe the research program you are doing/would like to do.

System of Tenses

3MICTOBHUM MOJYJIb 2. ENGLISH ACADEMIC READING

Tema 4 Reading for pleasure vs reading for research 6
Speak on the role of reading in your/our life.

Present the book you find worth reading for your research.
Active and Passive Voice.
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Tema 5 Steps to better academic reading
Speak on the strategies of academic reading.
Active and Passive Voice

Tema 6 Selecting academic literature

Library vs Internet.

Analyze and present the web site of the scientific journal in your field.
Reported Speech

Tema 7 Reading and analyzing academic literature

Give tips for critical reading.

Speak on the trustworthy sources where you can search academic literature.
Reported Speech

3MICTOBHUM MOJIYJIb 3. ENGLISH ACADEMIC WRITING

Tema 8 Academic integrity

Study and make a report on the documents on academic integrity at your university.

Speak on academic integrity and the art of paraphrasing. Choose a paragraph from the article
related to your research and paraphrase it.

Spelling

Tema 9 English academic style features: objectivity, formality, precision, hedging
Describe academic style features.

Analyze a piece of a relevant academic literature, spot the academic style features. Write a
paragraph on your research issue in the academic style.

Word order and syntax

Tema 10 English academic language: vocabulary, grammar, critical literacy
Speak on the peculiarities of the English academic language.

Write a paragraph on your research issue in the academic style.

Paragraphs and Paragraph Division

Tema 11. English academic genres. Research paper: definition, structure, methods, requirements
Define the research paper and speak on the requirements to its writing.

Familiarise with the dissertations defended in your field. Report on the latest/the most relevant
dissertation. Describe its structure and the elements in details.

Lists of References (Bibliographies)

Tema 12. English academic genres: academic articles, abstracts, reviews

Analyze a relevant article in your field from a trustworthy journal. Dwell on its structure,
elements content, language, abstract.

Write a review on the on the selected article.

Punctuation

PA3OM 3A MOAVYJIb 1

75

Mopyas 2

3MICTOBHUH MOJYJIb 4. ENGLISH ACADEMIC COMMUNICATION

Tema 13 Principles of academic communication

Analyze and interpret a powerful public speaker’s performance.
Analyze and interpret a powerful report at an academic event.
Oblique mood

Tema 14. Presentation types, structure and tools, slide design

Make a presentation of your research paper. Include the following: the topic, the relevance, the
aim, the tasks, the object, the subject, the methods, the novelty, the theoretical and practical value,
the structure.

Oblique mood
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Tema 15. Presentation language and non-verbal skills

Prepare a 3-minute pitch of your thesis for a skeptical member of the academic board. Use the
proper language to persuade the expert.

Present a crucial 3-minute segment of your research. The slides must contain zero text — only
shapes, data plots, or images. Use gestures, pacing, facial expressions to "guide™ the audience
through the visual logic of the slides.

Oblique mood

Tema 16. The audience: diversity, engagement, Q&A

Provide a list of "Linguistic Buffer Phrases” for PhDs to help them handle difficult Q&A
sessions.

Design a presentation that engages a diverse room simultaneously.

The Infinitive

Tema 17. Presenting at a scientific conference

Describe a recent academic/professional event you have attended (a webinar, conference, forum,
etc.).

Deliver the presentation on your research expected outcomes.

The Infinitive

3MICTOBHI MOJYJIb 5. UNIVERSITY TEACHING AND LEARNING

Tema 18. Teaching and learning at higher education institutions.
Describe an academic course you teach/would like to teach.
Speak on the innovative teaching methods in your field.

The Participle

Tema 19. Preparing a lecture on a subject

Share the digital tools appropriate for teaching your field of knowledge.
Deliver a lecture on the subject in your field.

The Participle

Tema 20. Virtual learning environments

Describe the online platform that you use/would use for online teaching/learning.
Speak on the pros and cons of both online and offline teaching and learning.

The Gerund

3MICTOBHUM MOJYJIb 6. INTERNATIONAL COOPERATION

Tema 21. International cooperation programs

Suggest your ideas for the ways of Ukrainian universities internationalization.

Study the university website and speak on the available international cooperation programs.
The Gerund

Tema 22. Grants

Think of a grant proposal you or your institution could make. Write an executive summary of a
grant proposal.

The Noun

Tema 23. International correspondence (reference letter, proposal for partnership, grant
proposal)

Intercultural academic and business etiquette.

Imagine that your colleague/student/friend is applying for an internship /exchange program.
Write a reference letter for him/her/(for yourself)

What partnerships does your department/university have? Write a proposal for partnership on
behalf of your department.

The Adjective

Tema 24. Cross-cultural interactions
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Dwell upon the statement: To succeed in a global academic world, it’s crucial to understand and
identify typical behaviours and norms in different cultures in order to avoid misunderstandings.
Choose a foreign university where you would like to go as an exchange researcher. Speak on the
cultural features to be known for avoiding miscommunication.

The Article

PASOM 3AMOAYJb2 | 75

PA3OM | 150

7. InguBigyanbHi 3aBAaHHS

[HauBigyansHl 3aBIaHHS CIPHUSIOTh PO3BUTKY HABUYOK CaMOCTIMHOI poOoTH,
KPUTUYHOTO MHCJICHHS, MOKPAITYIOTh MOBHY KOMIIETEHIIIIO CTYICHTIB 1 BKJIFOYAIOTh!

- miadip Ta OMpaloBaHHA IIoceMecTpy MiHIMyM 100 CTOpPIHOK OpPHUTiHAJIBLHOTO
AHTJIOMOBHOTO HAyKOBOTO TEKCTy 3a TEMOIO JOCHIKEHHA (KHUTa, MoHorpadis ado
OKpeMi ii po3JIiii, CTaTTi, HOPMATHBHO-TIPABOBI aKTH).

- mArotoBky 10 pos3ropHyTtHx aHoTamid (summaries) (IIOCEMECTPY) AaHIMIKHCHKOIO
MOBOIO, 1110 KOPOTKO MEPENAI0Th 3MICT MTPOYUTAHOI JiTeparypu (yactuHamu 1o 10 ctop.)

- ckaganHs raocapito i3 100 TepmiHiB (i3 TEKCTY OINpalboOBaHOI JITEpaTypH 3 daxy):
AHTIIIACHKUI TEPMiH — Ae(IHILISA — YKPATHCHKUI BINOBIIHUK.

[HMBigyansHEe 3aBAaHHS OMIHIOETHCS MakcuMyM B 20 6. (anoTartii — 10 6, riocapiii —
106.)

8. MeToau HABYAHHS
ITin yac BUKIIAAaHHS HaBYAIbHOI JUCIUILIIHA BUKOPHUCTOBYIOTHCS METOIH
HaBYaHHS, 1[0 CIIPHUSIIOTH JTOCATHEHHIO BiJIMOBIAHUX MPOTPAMHHUX Pe3yJIbTaTiB.

Pesynbrat HaBuaHHS Metoau HaBUaHHS

PHO2. 3niticHroBatu | — BepOanbHi MeTou (TIOSCHEHHS, PO3MOBiJIb, Oecina)
HOIIYK, aHai3yBaTH, KpuTuuHO | — HaouHi MeToau (crocTepesxeHHs, 1eMOHCTpaLlis, 1TI0CTpalis)
OCMUCITIOBATH ta | — [Ipaktiuni Mmetoau (pi3Hi BUIH BIIPaB Ta 3aBIaHb)
cUCcTeMaTu3yBaTH iHpopmallito, | — JAMCKYCIHHHH METOL
OTPHMAHY 3 pi3HHX HayKoBO- | — METOJ aKTHBHOIO HaBuaHHs (IPOBEACHHS POIBOBHX irop, MO3KOBHIA
MPAaKTHYHHUX JOKEpEI Ta | WTYPM)
OCHOBHUX HAIliOHANBHHX, | — | 1CPEBEPHYTE HABIAHHS

— MeToau camocTiiiHOT poOOTH (aHOTYBAaHHS OMPAIbOBAHOTO MaTepiay,

€BPOMEHCHKUX,  MDKHAPOIHUX | e ;
MiATOTOBKA JIOTIOBIICH, YKJTaJaHHs TJI0Capito)

HOPMATHBHO-TIPABOBUX aKTiB 3
NUTaHb PETYJIIOBaHHS OOJIKY,
aHami3y, ayJuTy, Ta
OI0/IaTKYBAHHS.

9. MeToa1 KOHTPOJIIO

PC3YJ'ILT3.T HaBYaHHA Metoau KOHTPOJIIO

PHO2. 3aificHoBaTH TONIYK, aHAi3yBaTH, | YyCHE OMUTYBAHHS HA 3aHATTSX, MEPEBipKa BUKOHAHHS
KPUTHUYHO OCMHCIIIOBATH Ta CUCTEMAaTH3yBAaTH | MPAKTUYHMX 3aBJaHb, PI3HUX BUIB BIIPaB; BUCTYII HA
iHopmarIlito, OTpMMaHy 3 PI3HUX HAYKOBO- | MPAKTHYHHUX 3aHATTIX, Y9acTh Y AUCKYCIi; mepeBipka
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IMPAKTUYIHHUX JKEPEIT Ta OCHOBHHMX | BUKOHAHHS iH,Z[I/IBi,Z[yaJ'IBHI/IX Ta 3aBAaHb CaMOCTIHHOT

HAI[lOHAIBHUX, €BPONEHCHKUX, MIDKHAPOIHUX | pOOOTH; MepeBipKa 3aBJaHb MOYJILHOTO KOHTPOJIIO;
HOPMAaTHBHO-TIPABOBHX  aKTiB 3  IIMTaHb | CAMOKOHTPOJIb T CAMOOIIIHKA; 3aJIiK/€K3aMeH.
perymioBaHHS OONIKYy, aHajii3y, ayauTy, Ta
OIOJJATKYBAHHSI.

10. OuinoBaHHs pe3yJibTaTiB HABYAHHA 3100yBa4iB BHILOI OCBITH

OuiHroBaHHSI pe3yJbTaTiB HaBYaHHS 3J00yBayiB BHUINOI OCBITM 3 HaBYAJIbHOL
JTUCIUIUTIHU 3/IIMCHIOEThCS BIAMOBIAHO 110 [loJOKEeHHA MpO OIIHIOBAHHS pe3yJIbTaTiB
HaBYaHHs 3700yBayiB BUINOI OcBiTH y JlepaBHOMYy yHiBepcuTeTi <« KuTomMupcbka
MOJIITEXHIKa» Ta PO3MOJLTY OaliB, 110 HABEICHUN HUKYE.

Cucrema OLIIHIOBaHHS pe3yJIbTaTiB HaBYAaHHS 3/100yBayiB BUINOI OCBITH 3 HABYAJIBHOI
JTUCLUUIUTIHA BKJIFOYA€ MOTOYHUN, MOYJIbHUH Ta MiJCYMKOBUN KOHTPOJIb.

[ToTouHnii KOHTPOJL TPOBOAWTHCS IS OIIHIOBAHHS PIBHS 3aCBOEHHS 3HAHbD,
dbopMyBaHHS yMiHb 1 HaBHUYOK 3/700yBayiB BHUILOi OCBITH BOPOJOBX BUBUCHHS HUMHU
Marepialy MOAyJsl (3MICTOBUX MOJYJIB) HaBYAJIbHOI JUCHMILTIHU. [IO0TOUHMIT KOHTpPOJIb
3M1MCHIOETHCS 1] Yac MPOBEACHHS HaBYAIbHUX 3aHSTh.

MonaynpHUN KOHTPOIh MPOBOJMWTHCS 3 METOIO OIIHIOBAHHS PE3yJIbTaTiB HABUAHHS
3100yBayiB BWILOI OCBITH 3a MOJYJb (3MICTOBI MOJYJi) HABYAJIBHOI JUCHUILIIHH.
MoaynpHUN KOHTPOJIb MPOBOIUTHCA Tijl YaC HABYAIBHOTO 3AHSATTSA IICIS 3aBEPIICHHS
BHUBUYCHHS MaTepiaixy Mo yJst (3MICTOBUX MOJIYJIIB) HaBYAJIbHOI TUCIUTUIIHU. MOy IbHUN
KOHTPOJIb 3/IIHCHIOETHCS Y (DOPMi YCHOTO OMUTYBAHHS.

[TimcyMKOBHIA KOHTPOJb TMPOBOJIUTHCS IS MIJCYMKOBOTO OIIHIOBAaHHS PE3yJIbTATIB
HaBYaHHSA 3/100yBayiB BUIIOI OCBITH 3 HABYAIbHOIT JUCHUILTIHM. [11ICyMKOBU KOHTPOJIb Y
dopmi 3aniKy MPOBOAUTHCS y TMEPIIOMY ceMecTpi, y ¢GopMi eK3aMeHy — y JPYromy
CeMecCTpl BUBUCHHS HaBYaNbHOI qucruiuiiau. [Iporneaypa ckiamgaHHs 3aliKy Ta €eK3aMeHY
Bu3HaueHa Yy [lomoxkeHHI mpo opraHizaiilo OCBITHROTO mporuecy y JlepxaBHOMY
yHiBepcuTeTl «OKUTOMHPChKA MOJITEXHIKAY.

Po3noaija 0aJiB 3 HABYAJILHOI JUCIMILTIHA

. . KinpkicTs OaniB 3a
Bunu pobit 3100yBaya BUILIOT OCBITH

cemMecTp
Cemectp 1
Juis1 3100yBa4a 1eHHOI (POPMHU HABYAHHSA
BukoHaHHS 3aB/IaHb TTIOTOYHOTO KOHTPOJTIO 60
BuxonaHHs 3aBaHb MOJIyTbHOTO a00 MiICYMKOBOTO KOHTPOITIO 40
IMincymkoBa ceMecTpoBa OliHKA 100
Cemectp 2
st 3100yBava 1eHHOI (P OPMH HABYAHHS
BukoHaHHS 3aBJJaHb TIOTOYHOTO KOHTPOIIIO 60

BukoHaHHS 3aBaHb MOTYJIBHOTO a00 MiICYMKOBOTO KOHTPOIIIO 40
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Bunu pobit 3100yBava BUIIOT OCBITH

Kinexicts OaniB 3a
ceMecTp

Cemectp 1

st 3100yBaya 1eHHOI P OPpMH HABYAHHS

IMincymkoBa cemecTpoBa oOliHKA

100

Po3nogis 6aJiB 32 BUKOHAHHSA 3aBJIaHb IOTOYHOI0 KOHTPOJII0

Bunu po0iT 3100yBaya BUIIOT OCBITH

KinbkicTh 6amiB 3a cemecTp

JeHHa hopma

Cemectp 1

BuxonaHHd 3aB1aHb 1111 YaC HABYAIBHUX 3aHATH

60

BukonaHHs HayKOBO-JI0CiHOT pOOOTH Ta IHITUX BUAIB POOIT
(momaTkoBi — 3a0X04yBaJILHI 0aJIH):
1. Vuacts y rpanTax, HayKOBO-AOCTITHUX MPOEKTaX
2. [TinroToBKa HAYKOBHX CTATEH, T€3 IOMOBIACH HAYKOBUX
KOH(epeHIIii

20

Pa3om 3a BUKOHAHHA 3aBAaHb IOTOYHOI0 KOHTPOJ/I1I0

60

Cemectp 2

BukoHaHHS 3aBaaHb 1T/ YaC HAaBYAJILHUX 3aHITH

60

BukoHaHHS HayKOBO-AOCTITHOT pOOOTH Ta IHIINX BUIIB POOIT
(momaTkoBi — 3a0X0uyBaJILHI 0aJIH):
1. Vyacts y rpanTax, HayKOBO-AOCTITHUX MPOEKTaX
2. IlinroToBKa HAYKOBUX CTaTEH, T€3 JOIMOBIIEH HAYKOBUX
KOH(epeH1ii

20

Pa3om 3a BUKOHAHHA 3aBAaHb MOTOYHOI0 KOHTPOJII0

60

Po3noaisa 0aj1iB 3a BUKOHAHHSA 3aBJAaHb I/l YaCc HABYAJBLHUX 3aHATH

Bunu po6iT 3100yBaya BUIIOT OCBITH

KinpkicTs OaniB 3a cemecTp

JeHHa opma

Cemecrp 1
YCHi' BIAMOBIAl Ha 3aHATTIX, BI/H(OHaHHSI MPaKTUYHUX 3aBJIaHb, PI3HUX 20
BU/IIB BIIPaB, Y4acTh y TUCKYCIii
BUKOHAHHS Ta 3aXUCT 3aBJIaHh CAMOCTIIHOI pOOOTH 32 TEMOIO 3aHATTS 20
1HAUBIAYyaJIbHI 3aBJAHHS — THTaHHS niTepaTypH 3a TEMOIO JIOCIIJIKEHHS 1 20
HAMMCaHHS aHOTAIlil, YKJIaJaHHS TJI0Capilo
Pa3oM 3a BUKOHAHHA 3aBJaHb i Yac HABYAJILHHUX 3aHATH 60
Cemectp 2
YCHi. BIJIMOBI/1 HA 3aHATTSAX, BUKOHAHH IPAKTHIHHX 32BJaHb, pI3HUX 20
BH/IIB BIIPaB, Y9acTh y TUCKYCIii
BHKOHAHHS Ta 3aXUCT 3aBJIaHh CAMOCTIMHOI pOOOTH 332 TEMOIO 3aHATTS 20
1HIUBIIyaJIbHI 3aBIaHHS — YUTAHHS JIITEPATYPH 32 TEMOIO JTOCTIIHKCHHS 1 20
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HaIMCAaHHS aHOTAaIlll, YKJIaJaHHs TJI0Capito

Pa3om 3a BUKOHAHHA 3aBJAAaHb l'[i)I Yyac HABYAJIbHUX 3aHATDH 60

3 METOI 3aCTOCYBaHHS IUIMX YHCEN ISl OIlIHIOBAaHHS aKTUBHOCTEHW 3/100yBadiB
BUIIOI OCBITH TiJ] YaC HABYAJIBHHUX 3aHATH IPOTATOM CEMECTPy BHKOPHUCTOBYETHCS 100-
OanpHA IITIKaJia OIIHIOBAaHHS KOXKHOTO OKpPEeMOro BHUAY poOiT. Po3paxyHok HabpaHux
3100yBayeM BHINOI OCBITH OayiB 3a BUKOHAHHS 3aBJaHb Mij Yac HaBUYAJbHUX 3aHSTh 3a
CEMECTp MPOBOAUTHCS 3a (HOPMYJIOIO:

PH3 = (PYBwO X BKYB + P 100 X BKI + PCP X BKCP) x KH31 (1)

ne Pps — KUIbKICTh HaOpaHUX 3100yBayeM BHINOI OCBITH OaliB 3a BUKOHAHHS 3aB/IaHb
ITiJT 9aC HaBYAJLHUX 3aHATH 32 CEMECTP;

PyBis, Pro, Pcp — KUIBKICT HAOpaHUX 37100yBaueM BHIIOI OCBITH OajiB 3a CEMECTp
BIJIMOBIHO 3a YCHI BIJAMOBIMI, 32 BUKOHAHHS 1HIWBIAyaJlbHUX 3aBJaHb Ta CAaMOCTIHHOI
po0OOTH (KOKHMI OKpeMO BHUJ pOOIT Ha HaBUYaJbHUX 3aHATTAX OLIHIOETHCS 3a 100-
OaJIbHOIO IITKAJIOI0);

BKyn, BKr, BKp — BaroBi koedillieHTH BIJIOBITHO 3a YCHI BIAIOBIII, y4acTh Y
JTUCKYCii, 3a BHKOHAHHS 1HIIOTO BHUAY pOOIT, BHU3HAYCHOTO BHKJIaJadeM. 3HAUYCHHS
BaroBUX KOE(QIIIEHTIB PO3PaxOBYIOThCSA MNUIAXOM JUICHHS KIIBKOCTI OamiB, sKi
BCTAHOBJICHI 3a BWUKOHAaHHS OKPEMOTO BHAYy pOOIT MM Yac HaBUYaJbHUX 3aHATh, Ha
CyMapHy KUIbKICTh OajliB 3a BUKOHAHHSA LUX poOIT (HaHl AJi1 PO3PAXyHKY BaroBHX
Koe(illieHTIB HaBelAeHO B TabOy. «Po3monain OaniB 3a BUKOHAHHS 3aBlaHb I Yac
HaBYAIbHUX 3aHITH);

Kus — xopuryBasibHUN KOE(DIIIEHT, SIKMM BU3HAYAETHCS MUISAXOM JIUICHHS KUJIBKOCTI
OaJriB, 110 BCTAHOBJICHI 3a BUKOHAHHS 3aBJaHb 1111 YaCc HaBYAJILHHUX 3aHATh, Ha 100 Oaris.

Po3noain 0aJiB 32 BUKOHAHHSA 32aBJAaHb MOAYJIbHOI0 KOHTPOJIIO

. . . Kinbkicts 6aniB 3a cemecTp
Buau po6iT 3100yBaua BUILIOT OCBITH
neHHa popma

Cemecrp 1
BuxoHaHHs 3aB1aHb MOJTyJIbHOTO KOHTPOJIO 1 40
Pa3om 3a BUKOHAHHSA 3aBJAaHb MOYJIbHOI0 KOHTPOJIIO 1 40

Cemectp 2
BukoHaHHS 3aBJJaHb MOJTYJIBHOTO KOHTPOJIIO 2 40
Pa3om 32 BUKOHAHHS 3aBJaHb MOAYJBHOI0 KOHTPOJIIO 2 40

Axkmio 3100yBay BHUINOI OCBITM JIGHHOI (oOpMHM HaBYaHHS BHUKOHAB 3aBIaHHS
MOJYJIBHOTO KOHTPOJIIO 1 3 YpaxyBaHHSIM OTpUMaHUX OajiB 3a MOTOYHUN KOHTPOJb
HaOpaB y cyMi 60 OaniB abo OiunbIlIe 3a ceMeCTp, BiH MOXKE MMOTOJAWTH JaHy OIIIHKY B
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€JICKTPOHHOMY KaOlHETI 1 BOHA CTaHE CEMECTPOBOIO OIIIHKOI 3a BHBYCHHS HaBYAIbHOI
JTUCIIUILIIHHA.

Axmo 3m00yBady BHINOI OCBITHM JIeHHOI (OpPMHM HABUaHHS MiJ Yac BHUBYCHHS
HaBYAJIbHOI JUCLUMILUTIHK 3a ceMecTp Habpap 60 OamiB abo Ouibiie 1 0a)kae MOKpaITUTH
CBIf pe3ynpTaT YCHINIHOCTI, BIH MPOXOAUTH MPOLEAYPY MiACYMKOBOTO KOHTPOJIO.
HaGpani Oanmm 3a BUKOHAHHS 3aBJaHb ITIJICYMKOBOTO KOHTPOJIO, a TaKOX Oamm 3a
MOTOYHMI KOHTPOJb CYMYIOTbCA 1 (DOPMYETHCS CEMECTpoBa OIIHKA 3 HaBYAJIbHOI
mucruIuTiag.  bamm, ski 3700yBady  BUINOI OCBiTH HaOpaB 3a BHUKOHAHHS 3aB/IaHb
MOAYJIBHOTO KOHTPOJIIO, MPH IIbOMY HE BPAaXOBYIOTHCS T Yac PO3PaxyHKy CEMECTPOBOI
OIIIHKH 3 HaBYAJILHOI JUCIUILIIHH.

Ha 3anmik 3 HaBYajnbHOI AMCIHUILIIHM, SKa BHUBYAETHCS BIIPOJIOBXK JBOX CEMECTPIB,
BUHOCSITHCS KJIFOUOBI MUTAHHS 3 IMEPIIOTO CEMECTPy BUBUYCHHS HABUYAJIbHOI JUCITUILIIHU.
Ha ek3ameH 3 HaBYaJIbHOI JIWCLMILTIHHM, SKa BHUBYAETHCS BIIPOJIOBXK JIBOX CEMECTPIB,
BUHOCSITHCS KJIFOUOBI ITUTAHHS 3 YC1€1 HABYAJIBHOT TUCITUILIIHH.

3100yBay BHINOi OCBITH JIOMYCKAETHCSA O IMPOLEAYPH IMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO Y
dbopmi 3aimiKy ad0 eK3aMEeHY, SKIIO MPOTIrOM CEMECTPY 3a BUKOHAHHSI 3aBJaHb ITOTOYHOTO
KOHTpoJt0 HabpaB 20 6aiiB abo OiblIe.

Sxmo 3700yBad BHUINOI OCBITH TMPOTATOM CEMECTPY 3a Pe3yibTaTaMH TOTOYHOTO
KOHTpOJII0 HaOpaB 15—19 OainiB, BiH OTpuMye NIpaBO 3a BJIACHOIO 3asBOI0 OIMAHYBaTH
OKpemi TeMHU (3MICTOBI MOJyJl) HaBUAJIbHOI AMCIMIUIIHK TOHAJ OOCATH, BCTAHOBJIECHI
HaBYAJIBHUM IJIAHOM OCBITHBOI MporpamMu. BuBueHHs OKpeMux TeM (3MICTOBUX MOJTYJIIB)
HaBYaJIbHOI OUCLHHUILUIIHM IIOHAJ OOCSTH, BCTAHOBJIEHI HABYAJIbHUM IIJJAHOM OCBITHBOIL
IPOrpaMH, 3AIMCHIOETHCS y BUIbHUH B1J] 3aHATH 3700yBaya BUIIIOi OCBITH Yac.

Axkmo 3m00yBay BHUINOI OCBITH MPOTATOM CEMECTPY 3a pe3yJibTaTaMy IOTOYHOTO
KOHTpOJt0 HabpaB Big 0 10 14 GaniB (BKIIOYHO), BIH BBAKAETHCSH TAKWUM, 110 HE BUKOHAB
BUMOTM poO0YOi MporpaMu HaBYaIbHOI JUCLUUILUIIHU Ta MAa€ aKaJeMiuHy 3a00proBaHiCTb.
3m00yBad BHUIOI OCBITH OTPHUMYE IPABO 3a BIACHOKO 3asABOI0 OMAHYBATH HaBUYaJIbHUH
Marepiail JMCUMIUIIHA 3a JaHUM CEeMECTp Yy HAacTymHOMY CEMecTpl MOHaja oOcsry,
BCTAHOBJICH1 HABYAJIbHUM TJIAHOM OCBITHBOI MTPOTPAMH.

[Tponenypa HamaHHs JOAATKOBUX OCBITHIX MOCIYT 3100yBauy BHUILOI OCBITH 3 METOIO
BUBYCHHS HABYAJIHHOTO MaTepially AUCHUILUIIHA TTOHA ] O0OCSTU, BCTAHOBJICHI HaBYAIbHUM
MJIAHOM OCBITHBOI Mporpamu, Bu3HaueHa y [lonokeHH1 mpo HaJaHHs TOJATKOBUX OCBITHIX
nmociyr 3mo00yBadyam BuIloi ocBith B JlepkaBHOMY yHiIBepcuteTi <«OKuToMHpCchKa
MOJIITEXHIKAY.

BuznanHsa pesyabTaTriB  HaBYaHHs, Ha0yrux Yy HedopmaibHii Ta/ado
iHpopManbHili OCBITI

BusnanHs pe3ynbTariB HaB4YaHHs, HAOyTHX y HeopMmanbHii Ta/abo 1HGOpMabHIM
OCBITI B paMKax OKPEMHX TE€M HaBYaJIbHOI IHUCUMIUIIHU, 3A1IMCHIOETHCS BHUKJIAJadyeM 3a
3BEpHEHHSIM 3/100yBaya BHIINOi OCBITM Ta TMPEJACTABICHHSIM JOKYMEHTIB, SKi
MIATBEP/KYIOTh PEe3yJbTaTh HaBuaHHS (cepTudikaTH, CBIIOITBA, CKPIHIIOTH TOIIO).




16

MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH VKPATHU ®-31.05-

JKutomupebKa JEPKABHUU YHIBEPCUTET «<GKUTOMUPCBKA NNOJITEXHIKA» 05.01/071.00.1/1®/OK1-
mostiTexHika Cucrema ynpapiinng sikictio Binnosinae JICTY ISO 9001:2015 02-2024
Bunycx 2 | 3minu 0 | Exsemnnap Ne 1 Apxk 3119

PimenHss mpo BU3HaAHHSA Ta OIlIHKA 3a BUIMOBIJHY YaCTHHY OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA
IpUHMAaEThCS BUKJIaJa4eM 3a pe3yabTaTaMu CIiBOeciu 31 3100yBaueM BHUIIO1 OCBITH.

Busnanns pesynbTaTiB HaB4YaHHS, HaOyTHX y HedopMaabHIM Ta/abo iHQopManbHii
OCBITI B paMKax IIIJIOTO OCBITHHOTO KOMIIOHEHTA, 3IHCHIOETHCSA 3a MPOIIEIYPOro, SKa
Bm3HaueHa Yy [lomokeHHI Tpo oOpraHizaimilo OCBITHBOTO mporecy y JlepxkaBHOMY
yHiBepcuTeTl «KUTOMUpPChKA MOMTEXHIKaY.

[IIxana oninroBanusa: HamionajabHa Ta ECTS
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[Ikama EKTC 100-6anpHa mKkama
Ex3amen 3anik
A Bigminao 3apaxoBaHO 90-100
B 1106 3 82-89
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C P P 74-81
D 3 i 3 64-73
aJI0BUTBHO apaxoBaHO
E 8 P 60-63
FX ) 35-59
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F 0-34
11. I'nocapiii
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1 Abstract/Summary Amnorarris
2 Academic integrity AxanemiuyHa 10OpOYECHICTP
3 Article Crarts
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